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Justice from him. This poor man, under the stress
of his torments, exclaimed many times: °‘ Jesous,
Jesous.”” He offered no insult to those who were tor-
menting him. It is the custom of these wretched
nations to make the prisoners sing, while in their
tortures; this man used no bravado, or any threat,
but uttered in his song only these few words:
‘“Antaiok,’’—the name, in the Savage tongue, of the
Frenchman who captured him,—°‘ Antaiok is the
cause of my going to Heaven; I am very glad of it."”’

Now, before this victim was led to the sacrifice,
he was questioned on various points, to which his
answers were as follows: Father [256] Isaac Jogues, he
said, was not killed by the general consent of the three
Hiroquois villages; he was not beaten or stripped,
but simply struck down. I will say in passing, with
reference to this matter, that we attach more Credence
to the letters sent by the Dutch than to the words
of this prisoner, because we have strong suspicions
that it was he himself who killed the Father,—since
a Huron, who has escaped from that country, having
seen him in the hands of the French, said to him,
‘“ Comrade, what canst thou expect from those who
have captured thee, having unluckily slain a person
whom they loved?’’ Furthermore, when the inter-
preter asked him how the man who had massacred
the Father’s companion was called, he named him
without delay; but when he was asked the name
of him who had taken the Father’s life, he hung his
head, without saying aught. He was urged during
two days, but opened not his lips: finally, he uttered
the name of a Hiroquois. He added that that good
woman whom Father Isaac Jogues called his aunt,
and from whom he had received some aid, said to



